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ITPOUYTEHHUE TPETE)E (cmoTpu pazien «Kak npaBuJIbLHO YHTATH BHGIHIOY)
IHOUCK HAMEPEHUU ABTOPA HA YPOBHE AF3AILIEB

HacToAamui koMMEHTapuil U Bac sBJIAETCA, IPEKIEC BCETO, PYKOBOJACTBOM, @ 3TO 3HAYMT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTONKoBaHWMe bubmmm. Kaxaeiii u3 Hac
JIOJDKEH TPOJIBUTAThCs B CBETE TOrO, 4YeM Mbl 00JaaeM. Bece nepBeHCTBO B Mpoliecce TOJKOBAHMS
NpUHAAISKUT BaM, bubnuu u Cestomy Jlyxy. Bel He JOIKHBI IepekiIaIbBaTh CBOU 005S3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApUS U BaM COBEPILEHHO HE CIENYET CAAaBaThCSA Ha €ro BOJIIO.

[IpoutuTe rnaBy 3a oauH npucect. Onpenenute ee TeMbl. CpaBHUTE Ballle COOCTBEHHOE JIEIICHUE
[0 TeMaM C BapuaHTAMU IISITH COBPEMEHHBIX NepeBooB bubmuu. Jlenenue Onbneiickoro Tekcra Ha
ab3arpl He OOrOoJyXHOBEHHO, HO OHO — KJIIOY K ONPEJEICHHUI0 aBTOPCKOTO 3aMbIcia, MOHUMAaHHe
KOTOPOTO Ba)KHEE BCEro JJIsi TOJIKOBaHUs. B kaxnoMm abzarie JODKHA OBITH OFHA, M TOJNBKO OZHA
Tema.

1. Ilepserit ab3air.
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2. Bropoii ab3arI.
3. Tperwmii aG3ai.

4. U tax maiee.

MNOJAPOBHOE MN3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 5:1-6

'But a man named Ananias, with his wife Sapphira, sold a piece of property, and kept
back some of the price for himself, with his wife's full knowledge, and bringing a portion of it,
he laid it at the apostles' feet. *But Peter said, *'Ananias, why has Satan filled your heart to lie
to the Holy Spirit and to keep back some of the price of the land? “While it remained unsold,
did it not remain your own? And after it was sold, was it not under your control? Why is it that
you have conceived this deed in your heart? You have not lied to men but to God". >And as he
heard these words, Ananias fell down and breathed his last; and great fear came over all who
heard of it. °The young men got up and covered him up, and after carrying him out, they
buried him.

TEKCT ITO NASB (1995): AESsIH.5:1-6

'A Hexwii MY:KYMHA, 10 MMEeHH AHaHHs, cO cBoeill :keHoii Candupoii, npoaaa cBOIO
COGCTBEHHOCTH ‘M yTaWjl yacme U3 UEHbI A cedsi, MPU IOJHOH OCBEIOMJICHHOCTH CBOei
JKeHbl, W, MPUHECsH JHMIIb HEKOTOPYI J0JK0, OH TMOJIOKHJ €€ K HOraM amocTOJIOB. *Ho Ietp
cKa3ajl: KAHAHUA, I0YEeMY CATaHA BJIOKWI B TBOe cepaie, 4To0bl Thl couraj Jyxy CeaTtomy u
YTauJ yacmos U3 UEeHbI 3eMJIn? *IToka ona ocraBaiach HenpooanHnoli, pa3Be He ObLIa OHA TBOE
coO0cTBeHHOM? U mocJe ee mpoaaku, BLIPY4YeHHOe pa3Be He HAX0AUJI0Ch B TBoel BiaacTtu? Kak
’Ke 9TO, YTO Thl 3aMBICJIHMJ Takoe Aej0 B cepaue ceoem? Thl He qroasiM coaral, a bory». A
YCIABIIIAB 3TH C€JI0BAa, AHAHMSA YNaJd M HCHYCTHJ AYX; M BEJIMKHMH cTpax 00bsJ BcCeX, KTO
cabimai 37o. *KOHomM Betanm n HAKPBLIH €ro, U, BbIHECs1, OHM IOXOPOHUJIH €ro.

5:1 «Ananusi» [lomHoe UMs Ha ApeBHEEBpPECKOM 3By4HT Kak «Hananiahy, uto o3unauaet «IXBE
JnapoBai MAJIocTh» uin «AXBE munocepny.

0 «Candupoii» Ona Obl1a )keHOM AHaHHUU. DTO apamMelcKoe UMS, U 03HAYaeT — «KpacuBas». OHU
00a ObUTH BEPYIOLTUMH JTIFOJIbMH.

5:2 «yramm» To ke camoe cioBo (nosphizomai) ucronssyercs B Cenryarunre (LXX) B Tekcre
WN.Hag.7:1 no oTHomIEHHIO K Irpexy, coBepuieHHOMY AxaHoMm. @.®. bproc B cBOeM KOMMEHTApUU
MOAMEYAET, YTO AHAHUS JJI1 paHHEW LIEPKBU CBITPAJ Ty XK€ POJIb, UTO AXaH — B IIEPUOJ] 3aBOCBAHUS
3emin OGeToBaHHON. DTOT rpex ObUT crocoOeH MpUHECTH yiiepO Bcel LEepKBH. DTOT Ke TePMUH
ynotpe6ieH u B Tekcre Tut.2:10, rae pabam rmoBeneBaeTcs He KPacTh Y CBOMX XO35ICB.

O «NpHHecs JUIIb HEKOTOPYI0 /J0JI0, OH MOJIOKHJ ee K HOraM amocToJioB» OTO KajKas
napojaus Ha To, 4To caenan BapuaBa (cp. 4:37). YV cynpyxeckod mapsl Oblia mojHas cBobOoja
BbIOOpa — MpOJaBaTh WIM HE MPOJAaBAaTh CBOIO COOCTBEHHOCTH (cp. cT. 4). Y Hux Oblia u cBOOOIA
OTIaTh BCE WIITU TOJIBKO YacTh Ha j1e10 boxxbe. Ho y HUX He OBLIO IpaBa OTAATh YacTh U 3aBUTh, YTO
otnanu Bce. X moOynuTenbHble MOTHBBI M ABYJIMYHOE MOBEICHUE PACKPBUIO CYIIHOCTh UX CEepAeLl
(cp. ct. 48B; JIk.21:14). bor cmotput Ha cepaue uenoseka (cp. 11lap.16:7; 311ap.8:39; 1I1ap.28:9;
[Ip.21:2; Uep.17:10; JIk.16:15; Hesn.1:24; Pum.8:27).

5:3 «carana...Jlyxy CBsiToMy» OTH CJIOBa TOBOPSAT O MPUCYTCTBUH JBYX JYXOBHBIX CHJI, KOTOpPbIE
aKTHBHO JICUCTBYIOT BO BCEM MUPE M B JKM3HU KaXI0TO U3 Hac. B Tekcte Ed.2:2-3 nepeunciens Tpu
Bpara 4eJOBEUECTBA, CYIIECTBYIOIIUME Ha NPOTSHKEHHMM BCErO BPEMEHM C MOMEHTa €ro




rpexonajzeHust: (1) MOPOYHOCTh M TPEXOBHOCTh MUPA; (2) UCKYIICHUS, KETAHUS U TIOMBICITBI BHYTPH
yesnoBeka; u (3) Hamia rpexoBHasi IpUpoaa.

YACTHAS TEMA: JUYHOCTHBIN XAPAKTEP 3JIA

O «BJOXKHJI» OTO TO XK€ caMmoe CJIO0BO, KoTopoe ynorpebieHo B Tekcre E¢.5:18 mo oTHomenuto x
Cesatomy Jlyxy. [leficTBre HamoOJHEHUS/MCIIOJHEHUS TPEIIOaraeT COTPYAHUYECTBO JIBYX CTOPOH!
Me1 Bcerna yeM-To HamnojHeHbl! CaTaHa 3[€Ch NMPUCYTCTBYET, HO OTBETCTBEHHOCTh — Ha Hac (cp.
JIk.22:3-6). Pexomenayro Bam Taxke kHUTY KnumHroHa ApHonma «Tpu TiaBHBIX Bompoca o
nyxosHoii BoitHe» [Clinton Arnold, Three Crucial Questions About Spiritual Warfare]. B Heii
TOBOPUTCS 00 OYEBMIHOCTH BIWSHHUS CaTaHbl Ha XU3Hb Bepyrommx (cp. 1Mu.5:18-19). Cm. Taxke
nosicHeHus K Texcram 2:4 u 3:10.

0 «4T00bI ThI couaraia [lyxy CeaTomy» bykBanbHO OHM TOBOpHIIH J0KHOE [leTpy u 1lepkBHU, HO Ha
caMoM-To jeine oHM oOmanbBanu Cesaroro Jlyxa! B OorocimoBckoM TiaHe 5Ta CHUTyamus O4YEHBb
N0X0’ka Ha Ty, korna Mucyc cnpammuaer Casna Ha nopore B Jlamack: «Ilouemy TbI ronums Mensa?»
(cp. Hesn.9:4). IlaBen Torma moaBepraia TOHCHHUSIM KOHKPETHBIX BEPYIOIIUX, HO MHCyc OTHOCHI 3TO
mnaHo k Cebe, Takke Kak caenan u Cesatoil [lyx B maHHOM ciydae. DTO JOKHO OBITh CEPhE3HBIM
IIPENOCTEPEIKEHUEM I COBPEMEHHBIX BEPYIOIIUX.

5:4 «Tbl He J0AAM coJirai, a bory» leno coBceM He B TOM, YTO OHHM YTaWJIM 4acTh JCHET, a B
TOM, YTO OHHU MPHUOETIIH KO JIKH Pagdl TOTO, YTOOBI IMOKA3aThCsl OYEHBb JYXOBHBIMH. 3aMEThTE, UTO
JaXe camble J0Opble W OJaropojHble JACHCTBHUS, HO COBEpIIAEMbIE C HETOJHBIMH MOTHBAMH,
ABISAIOTCS TpexoM. OOpaTuTe BHUMaHME Takke M Ha To, 4yTo CBsATON JlyX, YyIMOMSHYTHIA B CT. 3,
3J1ech Ha3BaH borom.

55 «ymagx m MCHmyCTHJI AyX» B npeBHeM Mupe mnocieiHHN B3JOX 4YEIOBEKAa CUUTAICA
CBUJIETEJILCTBOM TOTO, YTO €ro Ayx nokunyn teno (cp. Cya.4:2; He3.21:7 mo LXX). OtoT oueHp
penkuii TepMuH yrnotpebisercs Bo Bcem HoBom 3aBere Tonbko B [lesHusix Amoctoinios (cp. 5:4,10;
12:23). Dro mpumep CBeplIeHUs MPOMEKyTodHoro cyna. OH momobeH cyay, MPOU3BEICHHOMY
borom Han ceiHOBBAMHU Aapona B Tekcte JIeB.10. bor oTHOCHTCS K Tpexy odeHb cepbe3Ho. llena
rpexa — xu3Hb (cp. 411ap.14:6; 1e3.18:4,20).

O «BeJMKHH cTpax o0bsiJI Bcex» Bo03MOXHO, 3TO OBUIO IENBI0O COBEpIIEHHOTO cyaa. Takum
oOpazoM Moriia OBITH MpOBEJcHA aHaIOTHsl co cMepThio HamaBa m ABuyna B JleB.10 unu O3bl B
21lap.6. Ha ocnoBanuu tekctoB 1Kop.11:30; Mak.5:20; u 11u.5:16-17 MoxkHO clenaTh BBIBOJ, YTO
HEKOTOpBIE TPEXH CTAHOBSTCS MPUYMHON MpPEeXIEBPEMEHHON cMepTu Bepyroumx. OueHb TPYIHO
COXpaHATh PaBHOBECHE MEXY CBATOCTHIO bora (TpaHCIEHAEHTHOCTHIO) U OTIIOBCKUM OTHOLIEHUEM
bora k CBoemy TBOpeHUIO (MMMAaHEHTHOCTHIO).

5:6 «oHM MOXOpoHMJIM ero» EBpeu B mepBOM BEKe HE MPAKTUKOBAIM Oaib3aMHUpOBaHUE (OHU HE
JIENIAal0T ATOrO U ceiyac), BEpOSITHO 110 IPUUMHE CMBICIIA CJIOB, 3allMCaHHBIX B TekcTe buIT.3:19 (cp.
[1c.102:14; 103:29). Ymepiero ciieoBajgo MOXOPOHUTH OBICTPO, KaK MPABUIIO — B TEUEHUE CYTOK.
UroObl He OBITH cOOJa3HOM Jisi OOIIECTBA, MEPBBIE XPHCTUAHE HE MPOBOIMIN KaKue-TUOO CBOU
3ayMOKOWHBIE CITYKOBI UJIH APYTHE MTOrpedatbHbIe OOPSAB U IIEPEMOHHH.

YACTHAA TEMA: TIPAKTHUKA 3AXOPOHEHUSA YMEPIHINX

NASB (UPDATED) TEXT: 5:7-11

"Now there elapsed an interval of about three hours, and his wife came in, not knowing
what had happened. 8And Peter responded to her, ""Tell me whether you sold the land for such
and such a price?"" And she said, "'Yes, that was the price”. *Then Peter said to her, *"Why is it
that you have agreed together to put the Spirit of the Lord to the test? Behold, the feet of those
who have buried your husband are at the door, and they will carry you out as well". *°And
immediately she fell at his feet and breathed her last, and the young men came in and found
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her dead, and they carried her out and buried her beside her husband. *And great fear came
over the whole church, and over all who heard of these things.

TEKCT I1O NASB (1995): JAESIH.5:7-11

! Bor, NPOLLIO ellle 0KO0JIO TPeX YacoB, U BOILIA JKeHAa ero, He 3Hasl, YTO MPOM30LLIO. 'n
IleTp oOparuicsa k Heil: «Ckaku MHe, IeliCTBUTEJbHO JIM Bbl MPOJAJIHN 3eMJI0 32 TAKYIO-TO
meny?» M ona ckazama: «Jla, 3a CTOJBKO». *Torna Ilerp ckazan ei: «3ayemM 3TO BbI
cornacwinch uckycuTh Jlyxa Tocnmoausi? Bot, HOrM TeX, KTO MOXOPOHMJM TBOEro My»a, B
ABePSIX; U OHU BbIHECYT TeOsl maxce». ¢ toruac ona yhajaa y ero HOr M MCIycTujaa ayx, u
IOHOIIM BOIILJIM ¥ HAILJIM ee MEPTBOIO, 1 OHH BHIHEC/M €€ U MOXOPOHUJIH PSOM € ee MYKeM.
"W Beanknii cTpax 00bsJI BCIO HEPKOBb U BCEX, KTO CJIBIIIAJT 00 3TOM.

5:7 «0K0J10 Tpex 4yacoB» B 3ToM — abCONIIOTHO SICHOE YKa3aHUE Ha CBUJETENLCTBO oueBUANA. [ls
TpynoB Jlyku oO4eHb XapakTepHO TMPHUCTAIBHOE BHUMaHHWE K MOApoOHOCTAM. TeM caMbIM
MOJAYEPKUBACTCS W CTWIb €ro MHUchbMa, M MPUMEHEHUE COOTBETCTBYIOIIMX HCCIIEI0BATEIBCKUX
MIPUEMOB.

5:8 OOwmaH 1 )xenaHue BBHICTAaBUTD ce0s1 HAITOKa3 MPOI0JKAIOTCs!

5:9 «uckycuTh» B rpeueckoM s3pIKE  €CTh JBa TEPMHHA, O0O3HAYAIONIUX IIOHSATHE
«UCIBITAaHUE/MCKYILIEHUE». YTOTpeOJIeHHOE 31eCh CJIOBO IMOJPAa3yMEBAeT <«UCHBITATh C IENbIO
Pa3pyIIUTh/IOTYONTh». B03MOXKHO, 31ech Hamuim oTpakeHne TekcThl Mcx.17:2 um BT.6:16, B
KOTOPBIX €CTh NpEayNpeXACHUEe Ui 4YelloBeKa He HcKymarb/ucnelteiBate SAXBE  (cp.
[1c.77:18,41,56).

YACTHAA TEMA: T'PEYECKHWE TEPMUHBI «<MCIIBITAHUE, IPOBEPKA» U
OTTEHKHW UX 3HAYEHUA

5:10 TepmuHBI, COOTBETCTBYIOIINE CJIOBY «IOHOIIM» B cT. 6 (neoteroi) u B ct. 10 (neanikoi)
pasubie. HesicHO, SIBJSIOTCS JIM OHU 00a JHIIh aBTOPCKHM MPUEMOM Pa3HOOOPa3HUTh pedb, MU JKE
9TO OBUIM pa3HbIC TPYIIbBI BEPYIOMIMX B 1epkBU. O0a rpeyecKrX CJI0Ba MPOUCXOAAT OT OJHOTO U
TOTO € KOpHs (NEO0S).

5:11 «Beaukuii cTpax...d BceX, KTO CJablmag 00 3tom»  Jlyka ucrons3yer oOmieymnorpe-
outenbHOE CI0BO «PhObOS» HECKOJIBKO pa3 B €ro OCHOBHOM, 00IieM 3HaueHuu (cp. JIk.1:69; 3:37;
Hesn.19:17). Jlns Bepyromux 3TO — YYyBCTBO OJaroroBeHUs, BOCXHUINEHHUS, MOYTEHUS U 0COOOTO
TpereTa, a JuId HEeBEPYIOUIMX — NpeA3HaMEHOBaHME Oelbl, UCHYT, CTpaX, CMITEHUE U yxkKac (cp.
JIk.12:4-5; EBp.10:31).

O «uepkoBb» B JlesHusx AmocToyOB 3/1€Ch BIEPBBIC YIOTPEOISETCS ITOT TEPMUH, XOTs B Textus
Receptus on BcTpeuaetcs yxe B Tekcte 2:47. Dto rpedeckoe cioo ekklesia. Ono oOpa3oBaHo u3
JBYX CJIOB: «H13, U3BHE» U «BbI3BaHHBII, IPU3BAHHBII; TAKUM 00pa30M OHO MOJIPa3yMeEBAET TeX, KTO
ynocTouscs OO0KECTBEHHOTO U30paHus. PaHHSS I[epKOBb MMO3aUMCTBOBAJIa 3TOT TEPMUH W3
cBerckoro s3bika (cp. JesH.19:32,39,41), a takke ¥ mo Tol mpuyuHe, 4yTo B CenTyaruHTe UM
ob6o3Havanoch «codbpanue» Mspawmms (cp. Yuc.16:3; 20:4). IlepBrie xprcTHaHe Ha3bIBAIM UM CeOsl B
3HaK CBOEW MPEEeMCTBEHHOCTH U MPOAOHKEHUS BETX03aBeTHOro Hapoia boxbero. Ouu ObUTH HOBBIM
Wzpaunem (cp. Pum.2:28-29; I'an.6:16; 11ler.2:5,9; Otk.1:6), ocymiecTBieHueM BceMupHoit boxbeit
muccuu (cp. beir.3:15; 12:3; Mcx.19:5-6).

NASB (UPDATED) TEXT: 5:12-16

At the hands of the apostles many signs and wonders were taking place among the people;
and they were all with one accord in Solomon's portico. **But none of the rest dared to
associate with them; however, the people held them in high esteem. **And all the more
believers in the Lord, multitudes of men and women, were constantly added to their number,
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to such an extent that they even carried the sick out into the streets and laid them on cots and
pallets, so that when Peter came by at least his shadow might fall on any one of them. *°Also the
people from the cities in the vicinity of Jerusalem were coming together, bringing people who
were sick or afflicted with unclean spirits, and they were all being healed.

TEKCT IT1O NASB (1995): JAESIH.5:12-16

12PylcaMn ’Ke alocT0JI0B MHOTMe 3HAMEHMsl U 4Yy/Jeca COBepHIAJMCh B Hapojae; U BCe OHM
eIMHOAYIIHO npedbiBajn B COJIOMOHOBOM NPHUTBOpe. “Ho nuxro u3 NMPOYHUX He 0CMeJTUBAJICS
NMPUMBIKATH K HUM; HAPO/ 7K€ BbIPAKaJl UM IJ1y0OKOe yBaKeHHe. U Bce Goabme BEPYIOIIHX B
I'ocnoga, MHOKECTBO MY’KYMH M KEHIIMH, HEMPECTAHHO NMPHUOABJIAIOCH K UX YUCTY, B haxe
TaK, YTO BBIHOCHJM OOJbHBIX HA YJIUIbI M KJIAJIM HAa KPOBATAX M COJIOMEHHBIX THIO(sKAX,
yTo0bl, Koraa Ilerp mpoxoauia, XoTsi Obl €ero TeHb MOIVIA OCEHMTh KOro-HUOYAb W3 HHX.
°Taxk:ke u a0 u3 ropoaoB M oKkpecTHocTell MepycasimMa npuxoauau BMecTe, Hecs: 00JIbHBIX
U 0J1eP:KMMbIX HEeHHCTHIMHU AyXaMH, H Bce OHU ObLJIM HCLIeJIeHbI.

5:12-16 DOTum crmoBa — KpaTKHE BBIBOJLI W 000OIIEHHME, XapaKTepHass OCOOCHHOCTh I KHHUTH
Hesauii Anioctonos (cp. 2:43-47 u 4:32-35).

5:12 «mHorue 3HamMeHus M uyaeca» 3aece — ¢opma HECOBEPHIEHHOI'O BHIA
CTPAJATEJIBHOT'O 3AJIOT'A (otnoxwutenshas) U3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHHUA. O6a
ymoTpeOJIeHHBIX 3/1eCh TePMHUHA MPHUCYTCTBYIOT W B IuTHUpoBanuu I[lerpom tekcra u3 Moun.2 B
Hesn.2:19. YUyneca coBeprmanuch HeoHOKpaTHO (cp. 2:43; 4:30; 5:12; 6:8; 7:36; 14:3; 15:20). He
3a0bIBaiiTe, OJJHAKO, YTO YyJOTBOPEHHUE CaMO IO cede He SBJIAJIOCH aBTOMATUYECKU boXKEeCTBEHHBIM
3HaKoOM (cp. M}.24:24; u 2dec.2:9), HO OHO OBLJIO M OCTAETCS MOJATBEPKACHUEM MPOBO3TIIAIIAEMOMN
XPUCTHAHAMU BECTH.

O «BCe OHH eANHOAYIIHO npedbiBaau» CM. noscHeHue k 1:14.
0 «B CoJIOMOHOBOM MNpPHUTBOpe» DOTO Obula OTKpHITAas KOJOHHAJA Ha TEPPUTOPUH Xpama,

pacrosoXeHHas BJIOJIb BOCTOYHOW CTEHBI JIBOpa SI3BIYHMKOB. MHCYC TakKe 4acTo y4mi JIIOAEH Ha
saToM MecTte (cp. MH.10:23). 3aech e npousomen u nepsslid apect Iletpa nu MoanHa.

5:13

NASB CHHKTO U3 MPOYHUX HE 0CMEJIUBAJICS MPUMBIKATH K HUM»

NKJV, NRSV «HUKTO U3 MIPOYMX He 0CMEJIHBAJICA MPUCOETUHUTHCA K HUM»

TEV «HUKTO W3 He NMPUHAJIEKABIIUX K UX TPYIINe He 0CMEJIUJICA MPHCOeTHHUTHCS
K HUM»

NJB «boJibIIIe HUKTO He 0CMeJINJICS MPUCOeTHHUTHCS K HUM

D10 nmocraToyHO HeoObluHas (pasa. Kaxkercs, oHa xapakTepusyeT OTPULATEIbHYIO CTOPOHY
«cTpaxa». B maHHOM KoHTeKkcTe 0003HAUYEHBI HECKOJIBKO Pa3HbIX rpymnn Jrojed. boibmmHcTBO U3
HUX MIPOUCXOAUBIINE cOOBITHS MOOYKAanu yBepoBats B Mucyca Xpucra (cp. . 5 u, BO3MOXHO, 6 U
7), A IpyTUX k€ — OBLIN TOATBEPKICHUEM JCHCTBEHHOCTH TaKOH Bephl (Kak 1. 3):
aIrocCTOJIbL, CT. 12;

HapoJ, ctuxu 12,13;

Bepyronue (T.e. Te, KTO MpeObIBaIN €AMHOIYIITHO B TpuTBOpe COJIOMOHOBOM), CT.12;
npoyue (T.e. nyeicKue BOXIn), cT. 13;

HOBOOOpaIIeHHBIC, CT. 14;

6onbHbIle U3 Uepycanuma, ct. 15;

. OOJBHBIE M OJIEP)KUMBIC U3 OKPECTHBIX CEeJIEHUH, CT. 16.

®opma MHOUMHUTUBA HACTOSIIETO BPEMEHUW CPEJHEI'O 3AJIOT'A rnarona
«MPUMBIKaTh)» OyKBaJIbHO O3HAYAeT «IPUKIIEUBATHCA, MPWIKINATH». JIyka 4acTo HCMONb3yeT 3TOT
TEPMUH, HO B IIMPOKOM CIIEKTpPE 3HAYEHUH. 371€Ch OH NOJYEPKUBACT, YTO 3TU JIIOAM HE CTaJH
4acThI0 HOBOM Tpynisl (T.€., Bepyromumu B Mucyca Xpucra kak obemannoro Meccuro).
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5:14  «Bepywmmx» 3mece — ¢opma IIPUYACTUA HACTOMIIETO BPEMEHU
JIEUCTBUTEJILHOT'O 3AJIOT'A, mompasyMeBamomas —IpojoiDKaiolieecs AeicTBhe. CM.
YACTHYIO TEMY «PAMMATUYECKUE &OPMbI T'PEYECKUX TJIATOJIOB,
HUCTIOJIb3OBAHHBIE JUIA OITMCAHWSA CITACEHU Y.

O
NASB, TEV,

NJB, NIV «B I'ocmoga»
NKJV, NRSV «ocmoxy»

Oty rpammaruueckylo Qopmy (10 BOCBMHITAEKHONW CHUCTEME) MOXKHO MOHHUMATh Kak
JATEJIbHBIN TTAEX («ocromgy») min — MECTHBIN («8 Tocmogay). S momarao, 4T0 3T0 —
crocob Mmokasarb, 4To Bepyromme npuHaaexar ['ocioay. Mel — Ero co6ctBeHHOCTE, 2 OH — Hamma!

0 «HeMpPeCcTAHHO MPHUOABJISAIOCH K ux yucay» Jlyka 4acTo MpUMEHSI MOJI00HbBIE PE3IOMUPYIOIIINE
YTBEPKJICHHS TI0 YaCTH pocTa IepkBH (cp. 2:47; 5:14; 6:7; 9:31; 12:24; 16:5; 19:20).

5:15 «koraa IleTrp mpoxoaus, XoTsi ObI ero TeHb» Ha 3TOM dTamne yyaeca coBepIIaivich 4acTo, HO
1eNNbh WX OblIa — MOATBEPXkKAATh UCTUHHOCTH OnaroBectwsi. OueBuaHo, [leTp B rpymme amocToyios
OBbLT MU PYKOBOIUTENEM, U1 OCHOBHBIM OpaTOpOM. TOUHO TaKKe U C TOW e LIEJbI0 COBEPILIAINCH
yyzaeca ucuenenus u uepes [lasna (cp. 19:12).

Kak TonkoBarensiM, HaMm cie1yeT IOMHUTh, YTO YyJECHbIE 3HAMEHUS AaBAJIUCh JJIS TOTO, YTOOBI:

1. moxasath coctpaganue bora k moasim;

2. 3acBUJAETENILCTBOBATh HCTUHHOCTH EBaHrenus;

3. mMoKa3aTh, KTO U3 PYKOBOAUTEICH/BOXKICH ObLTN AeHCTBUTEIHHO N30paHbl borom.

Bce 3Hamenus naBanuch 111 KOHKPETHOM KYJIbTYpPbl M ¢ KOHKPETHOM 1enbto. Ho 310 coBepiieHHO
HE 3HAYWT, 4TO, eciu bor menan 3To Torga, TO aBTOMAaTHYECKU TO ke caMoe OyIeT MPOUCXOIUTH B
KaXIbIii ICTOPUYECKUM MEPUO U B KKI0U KyJbType. I He moTomy, 4yTo bor 1o nmpomecTBur BEKOB
CTAHOBUTCS BCE MEHEE aKTUBHBIM WJIM HE TAaKUM COCTPAJATEIbHBIM K JIIOJISIM, a IIOTOMY, YTO Hapo.
boxuil n1oymkeH XoauTh Beporo, a He BuaeHueM! Uyzaeca mpoaosnKaroT COBEPIIATHCS, HO TJIaBHBIM
JIOJKHO OBITH CIIaceHHE TPEIIHUKOB, a He (PU3MYecKoe HCLEICHUE TeX, KTO Bee ele OyneT yMupaTh!

[To-moemy, bor He uamenuncsa. Ero xapakrep, MOTyIIeCTBO, COCTPaJaHUe K JIIOSIM U KEIaHue
CIaceHus JJsi BCEX OCTAIOTCS TAaKUMU JK€, KaK W TMpexXae, HO, €CIM CMOTPETh Ha MCTOPHIO
OOroCIOBCKUM B3TJISIIOM, TO OYEBUIHBI JIBAa OCHOBHBIX IEPHUOJAA, KOTJIa CBEPXbECTECTBEHHBIE
3HAMEHHUSI MIPOSIBIISLTUCH C 0CO00I CHIION, IPUTOM KaK CO CTOPOHBI bora, Tak ¥ cO CTOPOHBI CaTaHBI:

1. Bpewms, oTHOCsIIEECS K BomuioneHnio Mucyca Xpucra u CTaHOBIICHUIO paHHEHN LIEPKBU;

2. mpenaBepue COOBITMH IOCIEIHEr0 BPEMEHH, KOT/Ia XPUCTHAHE NOJBEPrHYTCS 0C000

KECTOKUM FOHEHUSIM.

MsHe 651 x0Tenoch HpuBecTH 37ech nuraty u3 KHuru A.T. PoGeprcona «CrnoBecHble 00pa3bl B
Hosowm 3asete» [A. T. Robertson, Word Pictures in the New Testament], 1. 3, ctp. 62:

«Koneuno xe, tenp Iletpa cama mo cebe He oOnamana HUKAKUM IEJICOHBIM CBONCTBOM WIIH
cunoir. 1 Bepa y aTux mojei, pasymeercs, Oblla 3aMelllaHa Ha CyeBEpHH, KaK U B HEKOTOPBIX
JPYruXx ciydasix, 0 KOTOpbIX ynomuHaercs B EBanremmsx (M¢.9:20; Map.6:56; Nn.9:5-7), wnu B
cuTyaruu ¢ meiHoi kockiHkou [laBma ([esn.19:12). Ho bor moomipsieT gaxke cyeBepue, €Ciav OHO
OCHOBaHO Ha MCKpeHHed Bepe B Hero. Ha camom nene, cymecTByeT COBCEM HEMHOIO JIOJEH,
MTOJTHOCTBIO CBOOOHBIX OT KAKUX-THOO CyeBEPHii».

5:16 «BC€ OHM OBbLIM HCHEJEHbI» 910 ¢opma HECOBEPHIEHHOI'O BUJ/IA
CTPAJATEJIBHOT'O 3AJIOT'A USBABUTEJIbBHOI'O HAKJIOHEHU S, kotopas nmoapazymeBaer,
YTO HCLEJCHHE MOJIydyalld Bce (KTO MMEHHO HCIeNseT — KOHKPETHO HE CKa3aHO, HO OYEBUIHO 3TO
Cearoit lyx), onuH 3a ApyruM, Bce Oosblne W Ooiblne W OONblIe, TOKa HE OCTAlOCh HU OJIHOTO
60mpHOTO!

DTO TUN PE3IOMUPYIONIETO YTBEpKaeHUs. HO HOKHBI M MBI IPUHUMATh BCE CKa3aHHOE 3]1eCh B
OyKBaJIbHOM CMBICHIE (T.€. YTO HWCIEICHBI ObUIM Bce N0 eamHoro)? Mucyc TpeOoBanm MposiBICHUS
BEphl WU UCMONB30Bal CBOI0O COCOOHOCTH UCHEnaTh (1) mns oOy4eHHuss M MOATOTOBKUA YYCHHKOB
WM (2) C IeNbIo TPUBJICUCHUSI BHUMAHUS OOJIBIIIOTO CKOTIJICHUS HApO/Ia.
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BrieyatnsomuM JUYHO JUIsi MEHS SIBISieTCS TOT (akT, YTO HCLEJICHHBbIE JIOAM, O KOTOPBIX
roBoputcst B HoBoM 3aBere, He 00s3aT€NbHO OJTHOBPEMEHHO OKa3bIBATUCh U «CITACEHHBIMUY (T.€. —
yBepoBaym B Mucyca Xpucra u o0penu BEYHYIO )KH3HB).

®u3nuecKoe UCIEICHUE — ITO KajKasl MOJJMEHa BMECTO JyXOBHOro cracenus. Yyneca mosne3Hbl
JUIIb B OHOM CIIy4ae — €clii OHMU MPHUBOJAT Hac K bory. Bce monu *uBYT B majiieM I'peXxOBHOM
mupe. Bokpyr npoucxonmar yxkacHele Bem. bor dacto mpeanodyuTaeT He BMELIMBATHCS U HE
Mpe0TBpaIaTh UX, HO 3TO HUYEro He ToBOpHUT o Ero mo6Bu u 3a6ote. Onacaiiteck mpocuth bora
BCSKHI pa3 AeMCTBOBATH UyJECHBIM 00pa30M B HACTOSIIEM BEKE 3712, B KOTOPOM KHBEM MBI C BaMHU.
OH — cyBepeHEH, a Mbl HE 3HaeM IOJIHOTO 3HAUYEHUS HU OJHOW U3 CIIOKMBILUXCS CUTYallMH WIH
CIIYYMBIIIUXCSI COOBITUH.

34ech s X04uy JOOMOJIHUTH CBOM KOMMEHTApHil MOUM K€ MOsiCHEeHueM K Tekcty 2Tum.4:20 mo
noBosy [1aBna u Borpoca (pU3HUECKOTO UCIICICHUS:

«Cy1iecTByeT Tak MHOTO BOIIPOCOB, KOTOPBIE HAM XOTeJIOCh ObI 3a1aTh aBTopaM HoBoro 3aseral
OnouH W3 HUX, HO HAJ KOTOPBIM pa3MBIIUISAIOT BCE BEpyIOUUME — (U3MUYECKOE HCIEICHHE OT
oomesneit. B Jlesausx AnoctomnoB (cp. 19:12; 28:7-9) ITaBen 6611 crOCOOCH UCIENSThH, HO B IAHHOM
ciydae, kak u B 2Kop.12:7-10 u ®un.2:25-30, noxoxe, OH 3TOro caenarb He cmor. llouemy
UCIIEJICHHE TIONy4aloT JIMIIb HEKOTOpblEe, a HE BCE HYXJAIOIIHMECs B HEM, M HET JIU KaKOro-TO
0co00ro meproja, «OKHa BO BPEMEHI» JIJIsi COBEPIICHHS HCIIETICHH, KOTOPOE TENEPh 3aKPhLIOCH?

S abGCoOMOTHO JOBEPSIIO CBEPXBECTECTBEHHOMY M cocTpamarenbHoMy OTity, Kotopsiii Ob1 1
OCTaeTCsl CIOCOOHBIM HCIENATh KaK (PU3WYECKH, TaK M JyXOBHO, HO IMOYEMYy 3TOT acmekT Ero
JEeSTEIbBHOCTH TO SIBHO MPHUCYTCTBYET, TO TaKXe 3aMeTHO Mponaaaer? S He aymaro, 4To 3TO CBSI3aHO
C yeloBeuecKoil Bepoil, Beap [laBen-To, HecoMHEHHO, 00aaan cuiIbHOM Bepoit (cp. 2Kop.12). Mue
JyMaeTcs, 4YTO UCLENEHUS U 4uy/ieca, KOTOpPhIe COBEPILAIM BEPYIOLIUE, CIYKUIU MOITBEPKIECHUEM
JIOCTOBEPHOCTH M MCTUHHOCTH OJIAarOBECTHS, U OHH JIO CUX IOP MPOUCXOMIST B TEX MECTaX 3eMHOTO
mapa, rae EBanrenue mpomoBenyercs BnepBbie. OmHako, s yOexiaeH, uro bor jkemaer oT Hac
XOXKICHHSI ¥ )KU3HU T10 Bepe, a HE B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, YTO MBI BUIUM. K TOMYy ke, Ppuznueckue
0oJIe3HN y BEepyIOIIUX JomyckaroTcss borom yacto B kauectBe (1) BpeMEHHOTO Haka3aHUs 3a TPEX;
(2) mocnencTBuil OT KU3HM B MajaumieM Mupe; v (3) MOMOIIM BEPYIOUIMM B JOCTHXKEHUU HMHU
JIyXOBHOM 3penocTh. Moeil mpoOiemMoil MokeT OBITh TO, YTO s HUKAK HE MOTY TOHSTh, YTO K€
UMEHHO SIBJISIETCS MPUYMHON B KOHKpeTHOM ciiydae! Sl MOJIFOCh O TOM, 4TOOBI B 3TOM OTHOIICHHUH
KaXKIbIH pa3 coBepilaiach Bojsi boxbsl, U COMPOBOKAAIOCH 3TO HE HEAOCTATKOM BEPbI, @ UCKPEHHUM
CTPEMIIEHHEM IO3BOJIUTh MHJIOCEPAHOMY U cocTpagaTesnbHoMy bory Bepiuts CBOIO BOJIIO B )KM3HU
KOHKPETHOTO YEJIOBEKay.

O «KHeYHCTbIMH AyXamu» CM. 4aCTHYIO TEMY HIDKE.

YACTHAS TEMA: BECHI (HEYUCTBIE 1YXW)

NASB (UPDATED) TEXT: 5:17-26

"But the high priest rose up, along with all his associates (that is the sect of the Sadducees),
and they were filled with jealousy. **They laid hands on the apostles and put them in a public
jail. *But during the night an angel of the Lord opened the gates of the prison, and taking
them out he said, °"*Go, stand and speak to the people in the temple the whole message of this
Life"". #Upon hearing this, they entered into the temple about daybreak and began to teach.
Now when the high priest and his associates came, they called the Council together, even all the
Senate of the sons of Israel, and sent orders to the prison house for them to be brought. *But
the officers who came did not find them in the prison; and they returned and reported back,
saying, ""We found the prison house locked quite securely and the guards standing at the
doors; but when we had opened up, we found no one inside’. Now when the captain of the
temple guard and the chief priests heard these words, they were greatly perplexed about them
as to what would come of this. >But someone came and reported to them, *"The men whom you
put in prison are standing in the temple and teaching the people!" ?*Then the captain went
along with the officers and proceeded to bring them back without violence (for they were afraid
of the people, that they might be stoned).
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TEKCT IO NASB (1995): JESIH.5:17-26

17Toma MOJHSJICA TEPBOCBALIEHHUK W BCe, KTO ObLJI ¢ HUM (MPUHAMJIEKABIINE K CEKTe
Ca[UTyKeeB), H OHHM MCHOJTHIINCH PEBHOCTH. "°OHH HAJOKI/IN PYKH HA AIIOCTOJIOB M TOCATMIH
UX B OOIIECTBEHHYI0 THOPbMY. Ho B HouHOe Bpemsi aHrea l'ocmogeHb OTBOPUJI JABEpPH
TIOPLMBI H, BBIBEIS X, cKa3an: “«MauTe, CTaHbTE M FOBOPHUTE HAPOLY B Xpame BCIO BECTh 00
Toil KuzHm». 21B1>1c.11ymaB 9mo, OHM BOLLIM B XpaM NoJ YTPO U cmaau yunThb. Koraa xe
NPHULIA ePBOCBSIIICHHUK M BCe CONPOBOKAaBIINE €r0, OHM CO3BAJIM CHHEJAPHOH H JaKe BeCh
coBeT crapeiiimH cblHOB M3paumieBbIX U MOCAATU HPUKA3 B TIOPbMY, YTOObI MPUBECTH HX.
?’Ho ciry:KuTe/d, KOTOpbIe NPHILTA, He HAIIIH HX B TIOPbMe, H OHH BEPHYJIHCH H J0J0KHIH,
23rox;opﬂ: «Mpbl HAIIJIM TIOPbMY 3aMePTOil OYeHb HAMEKHO U CTPAXKY CTOsIel y aBepeii; HO,
KOIAa MbI OTKPBLIH HX, TO He OGHAPY/KHIM BHYTPH HHKOTo». >Vl BOT, KOrIa HAYATbHUK
XpaMoOBOW cmpajcu W TIEPBOCBSIIEHHUKH YCJIBIIIAIM 3TH C€J0Ba, OHM ObLIM B MOJHOM
HEeJJOYMEHUH 0 HUX: YTO ObI 3TO MOIJIO ObITH? *Ho kT0-T0 npuesa u coodmua um: «Te myxu,
KOTOPBIX BBI MOCAANIIH B TIOPbMY, CTOSIT B Xpame H y4at Hapoa)» °Toraa HauaabHHK CTPAKH
MOLIEJI CO CJHYKUTEISIMH M HOOCHmYynui K HAM, YTOObI IPUBECTH UX Ha3ad 0e3 NMPUHYKACHUS
(100 oHM OOSLTUCH JIIO/Iel, YTO Te MOIJIU MOOUTH UX KAMHSIMH).

5:17 «OHM UCHOJHMJIMCH PEBHOCTH» 3HAYCHHE IPEYECKOI0 TEPMHHA, OYKBAJIBHO — «3aKHUIIETH.
[ToaTOMy, KOHTEKCT JO/DKEH CKa3aTh HaM, YTO 3a YyBCTBO TEPEMOJHSIO HX: MBUIKOCTh U
MPUCTPACTHOCTh, WJIM K€ — PEBHOCTh W 3aBUCTh. A OH TOBOPHT O TOM, YTO 3TO ObLJJa UMEHHO
PEBHOCTh M 3aBUCTb, NBHKYIAs CUJa 3TUX peauruo3Hbix Boxkzaeu! Ilo EBanrenuro, riaBHbIMU
Bparamu Mucyca Obumu dapucen, a B Jesaumsx AnocronoB Ero mociemoBaTensM MpPOTHBOCTOST
CajTyKeH.

5:18 TlepBrie raaBbl KHUTH JlessHUIT ATIOCTOJIOB TTOKA3bIBAIOT, C KAKUMHU MPOOJIEMaMU CTAJIKMBAIach
paHHss 11epkoBb. CaMu MpOOJIEeMBl OTJIMYAIOTCS OT BEKa K BEKY M OT KYJbTYpPbI K KyIbType, HO bor
Kak ObLI, TaK W OCTaeTcsa — 3a Hac, ¢ HaMu, 1 OH BJOXHOBJISIET U YKPEIUIAET HAac Ha MPEO0JICHHUE
BCEX TpyQHOCTEeH. HUYTO — HU TIOPHMBI, HU YHWIKCHHS, HI OMACHOCTH M YTPO3BI, U T.Il. — HE MOTYT
JHMIIATH BEPYIOIINX MpeObIBaHUS Bo XpHcTe U o0pereHus mupa B Hem (cp. Pum.8:31-39).

5:19 «anres I'ocmogenb» B Berxowm 3aBete 3Ta (paza ynorpelisiercst B IBYX CMBICIIAX:

1. nnst  obo3Hauenus anrena (cp. beir.24:7,40; Ncx.23:20-23; 32:34; Yuc.22:22; Cyn.5:23;

11lap.24:16; 111ap.21:15 u cnen.; 3ax.1:28);

2. kak cmnoco0 ykazanus Ha JAXBE (cp. beit.16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16;

Ucx.3:2,4; 13:21; 14:19; Cyn.2:1; 6:22-24; 13:3-23; 3ax.3:1-2).

Jlyka sty ¢dpasy ucnonsiyet yacto (cp. JIk.1:11,13; 2:9; Hesan.5:19; 7:30; 8:26; 12:7,11,23; 10:3;
27:23), Ho Takke — B nepBoM 3HadueHuMH. B HoBom 3aBeTre BO BTOPOM 3HAa4eHMM OHa HE
HCTIONB3YeTCsl 3a HCKIoYeHueM Tekcra J[lesH.8:26 u 29, rme «anren l'ocnonaeHb» ABIsSETCS
napauiensio Cearomy Jyxy.

O «OTBOPHJI ABEPH TIOPBbMBI» JTO IIOX0KE Ha TO, YTO ciay4dmsioch ¢ [TaBnom u Cuinoil B @ununnax
(cp. Hesn.16:26). CymectByer MHOTO mapaieneii B ku3Hsx I[lerpa u IlaBma. Bo3moxHo, 4TO
yKa3aHHEe Ha 3Ty CX0XKECTh ObLIO YacThIO JIUTEPATYPHOTO 3aMBbICIIA.

5:20 «Mpaute, craHbTe W ropopure» Bce st rmaroner — B Qopme [NOBEJIMTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUWA:
1. «ugure» — HACTOSAIEE BPEMSA CPEJJHEI'O 3AJIOI'A  (otnoxwurtenbHas ¢opma)
[TOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHN;
2. «cranbrey — [IPUYACTUE AOPUCTA CTPAIATEJIBHOI'O 3AJIOI'A, ynorpebiaeHHOTO
B kauectBe [IOBEJIEHU S (Ppaiibepr, «Ananutuueckuii rpedeckuii Hoserit 3aser» [Friberg,
Analytical Greek New Testament], ctp. 379);
3. «rosopure» — HACTOSIIEE BPEMS JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOT'A TIOBEJIUTEJIb-
HOI'O HAKJIOHEHUA.
AHren 3/1ech oka3aics 0J1aroBeCTHUKOM JUISl allOCTOJIOB, TOOYIMB UX K MUCCHUH!




O «rOBOPUTE HAPOAY» OTO OBUIO IIABHBIM HAIPABICHHUEM MX allOCTOJILCKOTO CIY)XKECHHUsS. YKe He
CTpax, a CMEJIOCTh XapaKTEePU30BaAIN UX UCTIONHEHHYIO CBATHIM [[yXOM KU3Hb.

O
NASB «BCI0 BeCTh 00 3T0ii ZKuzum»
NKJV «BCe€ CJIOBA 00 ITOM JKM3HNY
NRSV «BCI0 BECTh 00 dTOH KH3HH»
TEV «BCe 00 TOM HOBOM JKH3HM»
NJB «Bce 00 7Toi HOBOI Kn3Hn»

Ota ¢pa3a, B KOTOPO TOBOPUTCS O HOBOM KMU3HU (ZO€, BEUHOM >KU3HHU) BCTPEYACTCS TOJIHKO B
EBanrenmuun Wucyca Xpucra. AmocTosibl HOJYYMIHM OCBOOOXKIEHHE IyXOBHOE (CIIaceHHe) u
busndeckoe (M3 TIOPEMHOTO 3aKJIIOYCHHS). A Terepb OHU JIOJDKHBI OBUTM TOBOPHUTH BCE, YTO 3HAIOT,
BCEM JIIO1M !

5:21 OOpaTtuTe BHHMaHHE, YTO 3TO CBEPXBECTECTBEHHOE OCBOOOKICHHE W3 TIOPbMBI COBCEM HE
rapaHTHPOBAJIO, YTO aIloOCTOJIBI OOJBINE HE OKaKyTcs B Hel cHoBa. Jlake boxwe ydactue u
NPOBUICHUE HE O3HAYAIOT, YTO BCE TPYIHOCTH, BCTPEYAIOIIUECS B CIY>KEHHH, OYyAyT OJHAXKIbI
pas3perieHbl WK YCTPaHEHbI, U Ooublie ux He Oyaer (cp. M.5:10-12; Pum.8:17; 1I1er.4:12-16).

0O «CHHEJIPHOH...COBeT CcTapeiiliuH CbIHOB M3panieBbIx» Cm. YACTHYIO TEMY
«CUHEJIPUOH». Kto moapazymeBaercss moxa ciioBoM «coBeT»? Képrtuc BorxsH B cBoell KHuUre
«estaust armocromoB» [Curtis Vaughan, in Acts], ctp. 39-40, rosoput, uro B Mepycanume Obutn
CTapeHIIMHBI, KOTOPbIE Ha TOT MOMEHT HE BXOAWIN B cocTaB cuHeapuoHa (cp. M.P. BuHceHT,
«Hccnenosanue ciosa» [M. R. Vincent, Word Studies], 1. 1, ctp. 234), Ho nepeBoast NASB u NIV
JIOITYCKAIOT, YTO CJIOBA «COBET» U «CHHEAPHOH» YIOTPEOICHBI KaK CHHOHUMBI.

5:23 «3anepToi» 3nece — ¢opma ITIPUYACTUA COBEPIHEHHOI'O BHIA
CTPAHAATEJIBHOI'O 3AJIOT'A. Cyts npowucmienmero Obila B TOM, YTO JBEPU ObUIM HAJCKHO
3amepThl, oxpaHa Haxomgwiach Ha cBoeM Mecte ([IPUYACTUE COBEPHIEHHOI'O BUJIA
JIEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOT'A), a 3aK/II04eHHBIE — HCUE3IIHL.

5:24 «oHHU ObLIM B MOJHOM HegoyMeHMU» Jlyka ymoTpeOissieT STOT TEpMUH HECKOJIbKO pa3. OH
npezcTaBisier coboil ycuinenHnyto Gopmy riarona aporeo (cp. JIk.24:4; Iean.25:20) ¢ npeduxcom
dia (cp. JIx.9:7; Hdean.2:12; 5:24; 10:17). OcHOBHOE €ro 3HaYCHHE — «COMHEHHUE, HEYBEPEHHOCTHY
WIN «HET0YMEHHUE, PACTEPSTHHOCTDY.

O «4T0 OBl 3TO MOrJO0 ObITH» [lo rpamMmaTHYeckOMy TOCTPOCHHIO 3Ta (paza — HEMOITHOE
YCJIOBHOE ITPEJJIOXKEHUE YETBEPTOI'O TUIIA (an Bmecte ¢ OIITATUBOM AOPUCTA
CPEJJHEI'O 3AJIOT'A [otnmoxwutenbhbiM]). OIITATUB (KEJIATEJIbBHOE HAKJIOHEHUE)
BBIPOKAET HEIOYMEHHE, CMyIeHue, pacTepsHHocTh (cp. JIk.1:61-62; 3:15; 8:9; 15:26; 22:23;
Hesn.5:24; 8:31; 10:17; 21:33, cm. Jxeiimc Amnen XbroaTT, «I'peueckuit si3pik HoBoro 3aBeray
[James Allen Hewett, New Testament Greek], ctp. 195).

5:26 «oHH OosIMCH JIIOJEH, YTO Te MOIJIM NMOOMTH HX KAMHIMH» DTO CBHUIETEIHCTBO
NONYJSPHOCTH paHHEW uepkBu (cp. cT. 13; 2:47; 4:21), paBHO Kak U TOTO, YTO OHA IPOJOJKAjIA
OBITh HICTOYHUKOM 3aBUCTH JIJIS UYACHCKUX BOXKJIEH, BO3OYKIAIOIINM UX PEBHOCTb.

NASB (UPDATED) TEXT: 5:27-32

2"When they had brought them, they stood them before the Council. The high priest
questioned them, *saying, *"We gave you strict orders not to continue teaching in this name,
and yet, you have filled Jerusalem with your teaching and intend to bring this man’'s blood
upon us". ®But Peter and the apostles answered, *"We must obey God rather than men. *The
God of our fathers raised up Jesus, whom you had put to death by hanging Him on a cross.
*'He is the one whom God exalted to His right hand as a Prince and a Savior, to grant
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repentance to Israel, and forgiveness of sins. *And we are witnesses of these things; and so is
the Holy Spirit, whom God has given to those who obey Him".

TEKCT IO NASB (1995): JESH.5:27-32

?’Koraa ke OHM NPHBEJIH HX, TO MOCTABMIM WX mepel cHHeApHOHOM. IlepBOCBSIIEHHHK
cpoci ux, “’roBopsi: «MbI 124 BaM CTPOrHe YKa3aHusi GoJIbIIe HE YUHTH OT ITOr0 HMEHH, i
BCe ke Bbl HanoJHu/IM MepycaJnM y4eHHeM BalllMM H HaMepeBaeTech HaBeCTH HA HAC KPOBb
dtoro Yenoseka». “’Ho ITerp u anmoctosbl oTBeTHIN: «MBI J0JKHBI IOBUHOBATHCH 00JbIIE
bory, Hexeaun JoasiM. *Bor oTnoB Hammx Bockpecus1 Mucyca, Koroporo Bl ymMepTBHJIM,
nosecuB Ero Ha kpecre. *'0u ects Tort, Koro Bor Bo3mec mo npasy pyky or Cedsi kak
IpaButenss u Cnacuressi, 4To0bl 1aTh M3pamiw nokasinue M NnpoiieHue rpexos. 2P mpr -
CBHJETEJIN BceMy 3TOMY, makce kak u Jlyx Cesaroi, Koroporo bor naja tem, KTo moBuHyeTcst
Emy».

5:28
NASB, NRSV,
TEV «CTpOrue yKasaHHus»
NKJIV «CTPOT0 MPUKA3AIN
NJB «cepbe3Hoe NMpeaynpexIeHne»

B nepeBoge NKJV 3amnucano «He CTporo mpukazaimy, 4TO SBISICTCS PA3HOUTEHUEM B TPEUYECKUX
PYKOIIUCSAX; 3TOT BapUAHT BCTPEYACTCS B IPEUECKUX TEKCTAX %, D u E, Ho ero mer B P"Y, X', A wn
B. lomxHO OBITh, 4acTHIIA «HE» ObLTa T0OABICHA MO3KE MEPEUCUNKaAMHU.

[lo moctpoenutro 23ta Ppasa — cemurckas wuawoma (cp. JIk.22:15), mnomoOHas
OAHOKOPEHHOMY AKKVY3ATHUBY (BUHUTEJIBHOMY ITAJIEXY) B rpeueckom KoiiHe, rae
rnarou (parangello) u mpsimoe nomonHeHue (parangelia) oOpa3oBaHbl OT OJHOTO U TOTO K€ KOPHSI.
[TonoOHass KOHCTPYKIMSI YCHIIMBA€T OCHOBHOE 3HAU€HHE TepMUHA. MHOrMe y4yeHble YBEpPEHbBI, YTO
3/1eCh BOCIPOHM3BENECHA CEMHUTCKash uauoMa. MHTepecHO, YTO 3TOT TEPMHUH, OOHApPYKECHHBIH B
JPEBHEM ETHIIETCKOM MaInupyce, HalMCAaHHOM Ha IpeuecKkoM KoifHe, 03Hayasl o(UIMaIbHbIN BBI30B B
Cyl Wid e cyneOHoe pacrnopsbkeHue (cp. Moynaron u Mwmrad, «Ciosape» [Moulton and
Milligan, Vocabulary], ctp. 481).

0 «HaBeCTH Ha Hac KpoBb» lleTp u MoanH npoaomkain yTBEpK1aTh, YTO 3T UYJIEUCKUE BOXKIU
cnpoBoIpoBanu kKa3Hb Xpucra (cp. cr. 30; 3:14-15). IlomoOHOe OOBHHEHHE TPEABSBISII UM H
Credan, 4To 3armmMcano B TeKCcTe 7:52.

0 «I91oro YesoBeka» ITO BbIpaXEHUE MOKA3BIBAET MPE3PEHUE CO CTOPOHBI MYACHUCKUX JIMICPOB.
Onu Hukoraa He ynomuHaroT umeHu Mucyca. Tanmyn naxe HasbiBaeT Ero «rakoit-ro» (cp. M.P.
Buncenr, «MccnenoBanue ciosa» [M. R. Vincent, Word Studies], 1. 1, ctp. 234).

5:29 «moaxkubl» CioBo dei 03HAa4aeT HPABCTBEHHYIO HEOOXOIMMOCTh MM MOTPEOHOCTh. ITO
IMMOKAa3bIBACT, YTO AaIlOCTOJIbI CYHUTAJIKM CBOUM JOJIIOM IMPOMOBCAOBATH HWCTUHY HC3aBUCHUMO OT
BO3MOYKHBIX MTOCICACTBHI (cp. 4:19).

5:30 «bor oruoB Hammx» [lepBble XpHcTHaHe BEPUIH B TO, YTO OHH SIBIISIOTCS MCTHHHBIMU
JTyXOBHBIMH TIOTOMKaMHU W HacJeAHUKaMH BETX03aBETHOro Haponaa boxwero (cp. Pum.2:28-29;
lan.6:16; 11Ter.3:5,9; OT1k.1:6).

O «Bockpecusa MHMucyca»  Hosbiii 3aBer yrBepxkpmaer, uto Oten Bockpecun MHWucyca (cp.
Hesn.2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 27:31; Pum.6:4,9), moaTBEpAUB TeM
caMbIM MCTHHHOCTb JKHU3HM M Y4eHMsI Xpucra. JTo riaaBHbIA acniekT Kerygma, mponoBeny paHHEH
nepksu (cp. 1Kop.15).

0 «Koroporo Bbl ymepTBU/IH, MoBecuB Ero Ha kpecre» 31ech Mbl CHOBA MMEEM JIEJO C
NPOKJISITHEM, 3alIMCaHHBIM B TekcTe BT.21:23. DT penuruosHbie BOXKIU 3axoTenu, 4Todsl Mucyc,
Tot, KTo nperenmnoBan Ha posib Meccuu, norec Ha Cebe npokisatue AXBE. Uucyc npunsit vHa Cebst




MPOKJIATHE BETX03aBETHOrO 3akoHa (T.e. AyIIa COrpemaronias HEMPEMEHHO JODKHA yMEpeTh [cp.
Ne3.18:4,20], a corpemmnu — Bce moau, cp. Pum.3:9-18,23; Kon. 1:15; 2Kop.2:14) pagu Hac (cp.
I'an.3:13; Komn.1:14). Uucyc 661 HeBuHHEBIM ATHITeM boxxeum (cp. Uu.1:29; 2Kop.5:21).

5:31 «bor Bo3Hec mo npaByio pyky ot Ceds» TepMuH «BO3HEC» TMEPEBENIEH TOYHO TaK K€ U B
tekcte Mu.3:14, a B ®un.2:9 kak «apeBo3necy. Kpect cran cpeacTBoM BO3BBIIICHUS U TPHYM(POM
Xpucra (cp. Kom.1:15; 2Kop.2:14). AuTponioMopdrUEcKOe BBIPAKEHUE «I10 MPABYIO PYKY» — 3TO
MeTadopa, o003HaAYAIOMAsT MECTOHAXOXKACHHE BIACTH H cuibl (cp. Md.26:64). bor ecth BeuHBIi
Hyx. Y Hero Het ¢usnyeckoro tena.

0 «IIpaBuTessi» DTOT CTHUX COBEPIICHHO SCHO W HEABYCMBICICHHO yTBEpXkIaaeT MeccHuaHCTBO
HNucyca. Tot xe TepMUH MCIOJIb30BaH M0 oTHOoUIEHUIo K Mucycy u B Tekcre 3:15, r1ie oH nepeBenaeH
Kak «Bmacrenun». OH Takke MOXET 03Ha4aTh «HAYAJbHUK», «OCHOBOIOJIOKHUK)» U «IIPABUTEIIb,
rocyaapb, KHsa3b». M Takyke Ha3bpIBaJlM OCHOBATEJNS IIKOJIBI WM POJOHAYAIbHUKA B CeMbe (Cp.
EBp.2:10; 12:2).

0 «Cnacurteasi» B mepBoM Beke B I'PEKO-PUMCKOM MHpPE 3TOT TEPMHUH YHNOTPeOIsUId IO
otHouleHuto K FOmuto Lle3apro. OH npereHoBai Ha poJib CACUTENS KYJIbTYphl U Mupa. Eie onun
TEepMHUH, KOTOpbIM lle3app TpeOoBanm HasbiBaTh cebs, Obul «['ocmomb» (KUrios), HO XpHcTHAHE
ynoTpebsm ero Tosbko st Mucyca Xpucra.

Hpyras 0oco0eHHOCTh CJIOBa «CIMACUTEIb) 3aKJouanach B TOM, YTO OHO SIBJISJIOCH BETX03aBETHBIM
TepMuHOM, Xapakrtepusywoimum AXBE (cp. 2ap.22:3; I1c.105:21; Uc.43:4,11; 45:15,21; 49:26;
60:16; 63:8). HoBo3aBeTHble aBTOpPHI 4YacTo ymoTpeOssii wuMeHa W TuTyasl SAXBE s
noaTBepxeHus boxecrsennoctu Mucyca. ObpaTute BHMMaHuE, Kak 3To jaenaer [laBen B cBoeM
ITocnanum x Tury:

1:3, «bor — Ham CrracuTenn»;

1:4, «Xpucroc Uucyc — Hamr Criacutenb;

2:10, «bor — mam Criacuteln»;

2:13, «nam Benukuii bor u Cnacurens Xpucroc Uucycy;
3:4, «bor — nam CriacuTenn»;

3:6, «Mucyc Xpucrtoc — Hait CriacuTenby.

Sk =

0O «4T1o0bl aatb H3panio mokasiHue M NpolIeHHE TPexoB» OTH CJIOBAa PACKPBHIBAIOT IIEJb
xkepTtBeHHol cmeptu Mucyca (cp. JIk.24:47 u Jlesn.2:38). [Insi HOBO3aBETHBIX aBTOPOB SIBISIETCS
HEOOBIYHBIM paccMaTpUBaTh MoOKasHuE Kak nap boxwmit (cp. HesH.11:18; 2Tum.2:25; 1 BO3MOXHO
takke Pum.2:4). OObiuHO OHO TpejcTaBisieTcss Kak TpeboBanue Hosoro 3aBera (cp. Map.1:15 u
Hesn.3:16,19; 20:21).

Yacro Te, ko B HoBOM 3aBeTe cocpenoTaunBaeT cBO€ BHUMaHME Jullb Ha boxbell cTopoHe Aena,
UCIOJIB3YIOT ATH CTUXHU C II€NIbI0 MOATBEPIUTH UJACI0, UYTO CIACEHHE MOJHOCTHIO M €IMHCTBEHHO
3aBUCHT OT bora u He mopa3syMeBaeT Kakoro-1ubo y4acTusi cO CTOPOHBI uenoBeka. OIHaKo, 3TO Kak
pa3 ¥ eCTh XOPOIIWHA TPHUMEpP TOro, KaK B TEKCTE MINETCS MOATBEPXKIECHHUE CBOEH COOCTBEHHOM,
MpenB3sATOW OOTrOCIOBCKOW CcHUCTeMe. bHONMS SCHO TOKAa3bIBa€T M YTBEPHKIAET NPUOPUTET H
HEO0OXOIUMMOCTh MHUILIMATUBBI CO CTOPOHBI bora, HO OHa Takke SCHO MOKAa3bIBAECT, YTO KOHIICTIIHS
«3aBeTay HAWIYYIINM 00pa30oM OIHUCKHIBACT Ty MOJEIb, KOTOPYIO BhIOpan bor mis Hykaaromerocs B
cnaceHuu yenoBeka. CBobOoaa — 3To map, kotropsiM bor Hagenmmn Croe TBopenue. Ho bor He maet ero
HAaCWJIBHO M HE TmpeBpamaer B oOs3aHHOCTH (cp. Pum.2:4; 2Kop.7:10). MHeiictButensHo, OH
noOyKJJaeT Hac, MOArOTaBIMBAeT HAc, TPYIUTCS B HAc, MOMOTraeT HaM, M BBIBOAMT Ha NYTh
uckyrieHus (cp. MH.6:44,65). Ho maammuii yenoBek AOMKEH OTKIMKHYTHCS MOKAasHHUEM Ha MPHU3bIB
bora, a 3areM npoaoKaTh KUTh 10 Bepe, B CMUPEHHUH, TIOCTYIIAaHUH U MpUiiaras CBOU YCHIIHS IS
YCTOSIHUS B BEpE.

Bot mntepecHast nutara u3 kauru ®psnka Crarra «borociaosue HoBoro 3asera» [Frank Stagg,
New Testament Theology], ctp. 119:

«JIromu He crOCOOHBI JOOUTHCS MOKAsSHUSA, HO TOJBKO — OOPECTH €ro, M, HECMOTPsI Ha 3TO, OHHU
ToJkHBL ero oOpectu. [lo Bepe denmoBek MpUHHUMAaeT XPHUCTAa B CBOE COKPOBEHHOE BHYTpPEHHEE
ecTecTBO; U Xpucroc, CBOUM MpeoOpa3yroluM IPUCYTCTBHEM B YEJIOBEKE KapJUHAIBHO MU3MEHSET



HalpaBJIEHUE €ro H3HU OT CaMOYBEPEHHOCTH K Bepe B bora, or caMmoyTBepKAeHUSA K
CaMOOTPHIIAHUIO. JTO MpeoOpakeHHe NPSAMO MPOTHUBOMOIOKHO TOMY, YTO IPOU3ONILIO MpPU
IpexonajieH!y, KOrja 4ejloBeK MOMbITAICS HAWTH MOJHOTY CMbICIA CBOErO CYIIECTBOBaHMS B cede
caMoOM.

5:32 B knure [esuuii AnoctonoB Ilerp Heckoibko pa3 oOparmaercss K TOMY apryMeHTy, 4ToO U
aroCTOoJbl, U YYEHUKH OBUIM CBHUJICTEISIMM JKU3HHU, CMepTH M BockpeceHus Mucyca Xpucrta. B
JAaHHOM KOHTEKCTE OH Jo0aBisier emie, yTo U Cestoit Jlyx — Takke cBUIETENb Bcero. Bo3aMokHO, 3TO
Obul M cHoco0 YTBEPKIEHHUS HCTUHHOCTU CKa3aHHOIO B COOTBETCTBUM C BETXO03aBETHBIM
TpeOOBaHNMEM UMETh MUHUMYM JIBYX CBHJETENICH Al MOATBEpkAeHuUs ro0doro nena (cp. Yuc.35:30;
Bt.17:6).

O «teM, kKT0 moBuHyercsi Emy» IloBuHoBenune bory — 3To xu3HEeHHO BakHbBIH BBIOOp! Harmre
MOCITyIIAaHUE JTOJDKHO MCXOIUTh U3 Bephl B EBanrenue! Mbl JOKHBI MPENPOBOAUTH CBOIO JKU3HB B
MOCTyIIaHUHU, Ja0bl BKyIIaTh PaaoCTh IUIOMOB Takod ku3Hu (cp. JIk.6:46-48). DTOT penmko
yInoTpeOsieMblii  TepMHH  «oBHHOBaThes»  (peithomai u arché, cp. 27:21; Twur.3:1),
WCIIOJI30BAaHHBIN B cTHXax 29 m 32, mpeactaBisieT co00i CI0KHOE CI0BO, 00pa30BaHHOE U3 JIBYX
CJIOB: «IIPaBUTEIbY (Arché) u «moIIuHITHC.

NASB (UPDATED) TEXT: 5:33-39

%But when they heard this, they were cut to the quick and intended to kill them. **But a
Pharisee named Gamaliel, a teacher of the Law, respected by all the people, stood up in the
Council and gave orders to put the men outside for a short time. *>And he said to them, ""Men
of Israel, take care what you propose to do with these men. **For some time ago Theudas rose
up, claiming to be somebody, and a group of about four hundred men joined up with him. But
he was killed, and all who followed him were dispersed and came to nothing. * After this man,
Judas of Galilee rose up in the days of the census and drew away some people after him; he too
perished, and all those who followed him were scattered. *®So in the present case, | say to you,
stay away from these men and let them alone, for if this plan or action is of men, it will be
overthrown; **but if it is of God, you will not be able to overthrow them; or else you may even
be found fighting against God"".

TEKCT IT1O NASB (1995): AESIH.5:33-39

%Korna xe onn YCJIBIIIAIM 3TO, TO OBLIH IJIY0OOKO YA3BJI€HbI U MOMbIILISIJIA YOUTH HX. *Ho
Hekuil ¢apuceil mo umenu I'amaaumi, yuureap 3aKoHa, yBakaeMblii BCeM HApOJA0OM, BCTAJ B
CHHEJPHMOHE U 1aJ1 YKa3aHUe BbIBECTH BOH 3THX JIKOAEl HA KOPOTKOE BpeMsi. %°A um oH ckasa:
«Myxu H3paunnabckme, OyabTe OCTOPOKHBI € TeM, YTO Bbl Mpeljaraere ciaejarb ¢ ITHMH
JIOALMH. 36Be[u, HEKOTOpoe BpeMsi Ha3aja siBujicsa DeBaa, BbiaaBasi cedsl 32 KOro-To BeJIMKOTIO,
U TPYNIa NPUMEPHO B YeThIPecTa 4el0BeK NpucoeanHmiIacs k nemy. Ho on 0b11 youT, u Bee,
KTO CJIeI0BAJI 32 HUM, ObLIM paccessHbl U O0PaATHJIMCH B HUYTO. *Mlocie nero siBHIICS Hyna
lanuaesiHUH B THU NMEPEeNUCH U YBJIEK HEKOMOopoe Koiuyecmeo Hapoaa 3a co00ii; HO OH TaKke
norud, U Bce, KTO ¢JIeI0BAJI 32 HUM, ObLJIN paccesiHbl. 38l'[03T0My, B IAHHOM CJIy4ae, s TOBOPIO
BaM: JIEPXKUTECHh MOAAJbIIE OT ITUX JK/eil U 0CTaBbTe UX; H0O0 eCJIM ITOT 3aMbIcel HJIH JeJ10
0T JIK0JIeil, TO OHO OyJdeT pa3pylleHo, %92 ecsii 910 0T Bora, To BbI He MOJKeETe 00JI€Th HX; 2 He
TO Bellb Bbl MOKeTe 0Ka3aThCsl M 00ro6opuamMm».

5:33

NASB «OHH...0bLJIH TJIYOOKO YSI3BJIEHbI»
NKJIV «OHH OBLIIM B SIPOCTH»

NRSV «OHHU OBLIH B SIPOCTH

TEV «OHH OBLJIM MPOCTO B SIPOCTH
NJB «3TO MPOCTO B30ECHJIO UX»

BykBasibHOE 3HaUEHUE ITOTO TEPMUHA — «PE3aTh MUJIOW» WM «CKPEXKETaTh 3y0aMuy». ITOT ke
caMbIii TEpMHH M B Tako#l ke Gopme ymoTpeOsieH u B TekcTe 7:54, Tne AOoMOIHUTENbHas ¢pasa,




«PBAINCH CEPALIAMU», PACKPBIBAET €T0 MOJHBIN MeTadopuyeckuii cMbIch (cM. Takxe JIk.2:35). O1o
OYCHb CHIIbHBIN TepMuH (diaprio) ¥ oH CX0X MO 3HAYCHHIO C YOTPEOJICHHBIM B TeKCTe 2:37a.

O «moMblIUIAIM youth ux» 3xpece — ¢opma HECOBEPIHEHHOI'O BUIA CPEJJHEI'O
3AJIOT'A (otnoxurenshas) U3 BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHU A, noapasymesatomas, uaro (1) ¢
ATOr0 MOMEHTA OHM YK€ Hauald MPEIIPUHUMATH MOIMBITKH, YTOObI YOUTH amocTOJIOB, Wi (2) 3TO
OBLIIO UX OYEPEIHBIM IUIAHOM U MOCTOSHHBIM kejaHueM. Ha ocHOBaHMU TOTO, YTO HaM HM3BECTHO U3
KHUTY JlesHui AIOCTONOB O pa3BUTHM paHHEH ILIEPKBHU, MEPBbIM BapUaHT NOAXOOUT JIydlIe.
3ameTbTe, 4TO 37002 W HaMEpPEHHE pPACHpPaBUTHCS C arocTojdamMu (U3UYECKH HCXOJWiIa OT
cajykeeB. BrmonHe MOXHO NpennoyiokuTh, uyTo ¢apucen (B T.4. ['amanuuin) Buaenn B paHHEH
LIEPKBU TOJIE3HBIN pa3apaxaroninii (akTop, KOTOPbIl MOT MOK0Ie0aTh MO3UIUIO CaJYKEEB B YaCTH
OTBEP)KEHHUSI TEMH B IIEJIOM BO3MOXKHOCTH BOCKPECEHHS UelIoBeKa Iocie cMepTH. Y (dapuceeB HE
OBLIIO HUKAKOIo JKeJIaHWs yTBEpkIaTh (akT BockpeceHUs Mucyca Xpucra, HO OHU OYEHb XOTEIH
YIPOUYUTh CaMO YYEHHME O BOCKPECEHHH, M YTO 3a HUM CIEAYET IMPOJOJDKEHHME KM3HU YEJIOBEKa B
obuiennu ¢ borom.

CoBpeMeHHBIX yHuTareneid bubnuu, KOHEYHO ke, MOpa)kaeT, UYTO PENUTHO3HBIC JHUIACPHl MOTJIH
3aMBIIUIATE yOuicTBo. Ho He 3a0bIBaiiTe, 4TO caaayked OBUIM JIFOABMH, TIyOOKO MpEIaHHBIMU
yueHHio Mowuces, B KOTOPOM OBUIO YETKOE MOBEJICHHE O TOM, YTO 3a OOroXyJIbCTBO YeJIOBEKa
CJIeI0BaJIO MOOUTh KaMHSIMU IO CMEPTU. DTH BOXKIM paccMaTpUBAIN MOJO0OHBIE CBOU JECUCTBUS KakK
ucnoiHeHue oy bora B mostHoM cooTBeTcTBUU ¢ Ero cioBom (cp. JIe.24:10-16).

5:34 «papuceii» CM. yaCTHYIO TEMY HUXKE.

YACTHAA TEMA: ®APUCEHN

YACTHAA TEMA: TAMAJIMNI

5:36-37 «®eBnpa...Myna lammnessaun»  Mocud dnaBuii ynmoMuHaeT 3TH K€ JBa UMEHH (CD.
«/IpeBnoctn», 20:5:1). OmHako y HEro OHM YKa3aHbl B oOpatHoMm mopsake. Ilocrmemyrommas
ucTOopuYecKas H(popMaIKs MOATBEPIKIALT, YTO OBUIO JIBA YEIIOBEKA C TAKUM MMEHEM, B 00a ObLIH
WYICUCKUMU 3WJI0TaMH, OOpllaMH C PUMCKUM peXUMOM. Takum oOpa3zom, u HoBwii 3aBet, u
®dnaBuii 37€Ch MOTYT OBITH OJMHAKOBO TOYHBIMH. TOT, 0 KOTOpoMm ToBopui ["amamuwi, momHsII
BoccTanue B 6 1. mo P.X., Torna kak Apyroi, o KOTOpoMm noBecTByeT PaBuii, OPraHM30Ball MATEXK B
44 . o P.X.

5:37 «B JOHHM mepenucH» Hocud Dnasuit (cp. «/IpesHoctm», 18:1:1; «Boiinb», 2:8:1)
pacckas3blBaeT, UTO ABIYCT U3/all yKa3 O BBEIEHUH CIIELUAIBHOIO HAjora JUlsl MyZleeB BCKOpPE Mocie
TOTO0, KaKk ApxeJail ObUI CBEPTHYT C MpecToiia, a HaMeCTHUKOM B Cupuro Obu1 HazHaueH KBupunmii
(t.e. okomo 6-7 r. mo P.X.). [TogoGHbIC IEpenucu MPOU3BOIMUINCH Pa3 B YETHIPHAIIATH JIET C IEIIbIO
HaBeJICHUS SICHOCTH B HAJIOTOBBIX JIeJax, U KaX/Iblid pa3 3aHUMaJI IO BpEMEHU HECKOJIBKO JIET.

o0 «Myna Tanunessaun» @OnaBuil ymOMHMHAaET O HEM HECKOJBKO pa3 (cp. «peBHocTm», 18:1:1-6;
20:5:2; u taxxe «BoitHby, 2:8:1; 2:17:8-9). OH opranuzoBan MaTex okoyio 6-7 r. mo P.X. OH xe
ObUI ¥ OCHOBATEJNIEM JIBWKECHHUS 3UJI0TOB. Bo3MOXkHO, uTO 3us0Th! (DaBuil Ha3bIBAaeT UX YOSKIACHUS
«4aerBepTol (pritocodueii») u cukapuu (T.e. TEPPOPHUCTHI, MCTUTEIN) TIPEACTABIISLIIA COOOM OIHO U
TO € MOJUTHYECKOE JIBHKCHHE.

5:38 «aep:kuTech mMoJaabIle OT ITHX JKAel U ocTaBbTe UX» Bot 310 coBer! B aT0ii (hpase —
nBa tmaroma B dopme AOPUCTA JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA ITOBEJIMTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHWA:

1. aphistémi, paccrarbes, OTAEIUTHCS, OTIIOKUTH, OTKA3aThCs (OT MBICIIHN);

2. aphiémi, mporuaTh, OTIYCTHTh, BHIOPOCUTH U3 TOJIOBBHI.

o «ecam» 3xaecb — YCJIOBHOE MPEJJIOKEHUE TPETBEI'O THUIIA, noapa3ymesaroiiee
BO3MOXHOCTH JEHCTBUSL.


http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/fariseyi.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/gamaliel.htm

5:39 «ecam»  Oro — YCJIOBHOE IPEAJIOXKEHUE TTEPBOI'O THUIIA, koTopoe OOBIYHO
O3HauyaeT MOATBEPKJIECHHE UCTUHHOCTH, HO B JaHHOM CJIy4ae OHO NpeACTaBisieT co00i OyKBalbHOE
UCIIOJIb30BaHUE 3TON TPaMMaTHIECKOH (HOPMBI.

O «a He TO Bedb Bbl MOKeTe OKa3aTbcsd W Oorodopuamm» CreayeT MOMHUTb, YTO 3TH
pETUTUO3HbBIE BOXKAW IMOJarajiv, 4TO OHM JEHUCTBYIOT OT uMeHu bora. M 1o, urto [Mamamumi
Hpez[ynpexc;[an UX O BO3MOXHOCTU OKa3aTrbCiAa COBepH_IeHHO HGHpaBBIMI/I, 651.]10 JJI1  HUX
IOKUPYIOINM 3asiBiienueM (cp. 11:17).

NASB (UPDATED) TEXT: 5:40-42

“They took his advice; and after calling the apostles in, they flogged them and ordered them
not to speak in the name of Jesus, and then released them. *'So they went on their way from the
presence of the Council, rejoicing that they had been considered worthy to suffer shame for His
name. “And every day, in the temple and from house to house, they kept right on teaching and
preaching Jesus as the Christ.

TEKCT ITO NASB (1995): JAESIH.5:40-42

“Onn mocenoBan ero COBETY; M, NMO3BaB AMOCTO0JI0OB, OHM TOABEPIJN UX OUYEBAHUIO U
NPHUKA3aJIH UM He TOBOPUTH OT uMeHHu Uucyca, a 3amem oTIyCTHIU UX. “Takum o0pa3om, OHH
NMONULIA W3 CHHEJIPHUOHA, PAAyfCh, YTO CHOAOOMJIMCH NMPUHATH Oecuectue 3a Ezo mms. ! |
KaXK/bli JeHb, B XpaMe M 10 I0MaM, OHH He NepecTaBaji YYUTh U NponoBenoBath Uucyca kak
Xpucra.

5:40 «OHu nmocJieq0BaIU €ro coBeTy» B HEKOTOphIX mepeBoax 3Ta (pasa BKIoUYeHa B CT. 39 (cp.
NRSV), a B npyrux — B cT. 40 (cp. NASB, NKJV). B nepeBogax TEV u NJB oHa BXOAUT B TEKCT CT.
39, HO OTKpBIBAET HOBBI ad3ail.

O «MOJABEPrJId MX OHYEeBAHHIO» DTO HE TO XK€ caMoe OWdeBaHHE, KOTOPOE MPUMEHSIIA PUMIISHE
(mastix, cp. Jesn.22:24-25), koropomy moxaseprcs u Mucyc. meercs B BHAY MOpKa MPYThIMHU
(posramm), mpuHsTas Torma y wmyneeB (cp. Bt.25:3; t.e. dero, JIk.12:47-48; 20:10-11; 22:63).
Haka3zanue 310 ObUTO 0O4eHb 00JI€3HEHHBIM, HO KU3HH HE YTPOKAJIO.

[IpoGnema s TONKOBAaHUS 31€Ch COCTOMT B TOM, YTO OTH JBa TPEYECKUX TEPMHUHA
WCIIOJIB30BAJIMCh KaK B3amMo3aMeHsiemble. Tak, B Centyarunre, B Tekcte BT.25:3, ymorpebiieHo
CJIOBO MastiX, HO OTHOCUTCSI OHO K HAaKa3aHUIO, KOTOPOE MYICH COBEpIAIH MPsMO B cuHarore. Jlyka
HECKOJIBKO pa3, KOrja roBOpPHUT 00 3TOH ke mpoleaype, ynorpebiser cioBo dero (OykBaabHO —
«CHHUMATh MIKYPY C dKUBOTHOTOY).

O «M MPUKA3aJM UM He TOBOPUTH 0T uMeHn Mucyca» ITOT ke caMblii CHHEIPUOH CeNall TO K
camoe u panbIne (cp. 4:17,21). Tonpko Ha cei pa3 OHH HE TOJIBKO CTPOTO MPEIYIPEIUIN allOCTOJIOB,
HO U MMOABCPIIIN UX I/I36PI€HI/IIO.

5:41 Hucyc Xpucroc mpeickasbiBaji, 4yTo Tak OyayT ob6xoauthcsi ¢ Ero mocnenoBarensimu (cp.
Mc.10:16-23; Map.13:9-13; JIk.12:1-12; 21:10-19; Un.15:18-27; 16:2-4).

O «paaysich, YTO CNOA0OMJIMCH MPUHATHL OecuecTHe 3a Ezo ums» [[ns Hac ceromHs momoOHOE
KQKETCS YAUBUTEIBHBIM, IIOCKOJBKY MbI JKMBEM B 0OmIecTBe, rae (Qu3udeckas TpaBisd W
MpeciaeIOBaHNE JIOICH ClydaeTcs pPeAaKo, HO 3a MPEIbIAYIIHE BEKa OIPOMHOMY YHUCIY BEPYIOIIUX
IIPUILIOCH IIPOUTH YEPE3 ITO.

Nucyc coBeplIEeHHO OMpEAeNieHHO cKa3zayl, 4To Ero mocnepgoBaTensiM MNPUIETCS HUCHBITHIBATH
ctpamanus. Iloxkamyiicta, mnepeuwrtaiite Tekctel Md.5:10-12; WMn.15:18-21; 16:1-2; 17:14;
Hesn.14:22; Pum.5:3-4; 8:17; 2Kop.4:16-18; ®un.1:29; 1dec.3:3; 2Tum.3:12; Hak.1:2-4. Obpatute
Tak)Ke BHUMaHUE Ha To, Kak anoctodn [lerp B ceoem 1-m [locnanuu roBOpuT, 4TO MOAOOHO TOMY, KaKk




crpaman Uucyc (cp. 1:11; 2:21,23; 3:18; 4:1,13; 5:1) nagnexut noctpanats U Ero mociemoBarensim
(cp. 1:6-7; 2:19; 3:13-17; 4:1,12-19; 5:9-10).

5:42 «kaxablii 1eHb, B XpamMe»  OTH mepBble cBuaerenu Mucyca Xpucra KaTeropuiecku
OTKa3bIBAJINCh MOJYaTh, B TOM YHCIE€ M HAa OTOM MECTE€, B CAMOM CEpALE Hylan3mMa — B
Hepycanumckom xpame.

O «mo pomMam» CBou coOpaHUS PaHHSS IIEPKOBH MPOBOMIIA B JOMAaX BEPYIOIIUX, KOTOPHIE OBUIN
paszbpocansl o Bcemy Mepycamumy (cp. 2:46). CriennaibHbIe IIEPKOBHBIC 3/1aHUSI TTOSBHIIMCH JTUIIIb
CITYCTSI HECKOJIBKO CTOJIETHIA.

BOITPOCHI JIA OBCYXIEHUSA I'JIAB 3-5

Hacrosimuit koMMeHTapuil 1l Bac SIBJISIETCS, MPEkKJIE BCEro, pYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBO€ coOCTBeHHOe wHcTonkoBanue bubmum. Kaxnaeni uz Hac
JOJKEH TPOJIBUTAThCSl B CBETE TOTO, YeM MBI 0OnagaeM. Bce mepBEeHCTBO B MPOIIECCE TOIKOBAHUS
npuHaUISKUT BaM, bubmuu u Cearomy Jlyxy. Bel He JOMKHBI TepeKIIabIBaTh CBOM 00SI3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHs U BaM COBEPILIEHHO HE CIeAYeT CAaBaThCA Ha €ro BOJIIO.

Bompocsr mist 06cykieHrss TOMOTYT BaM 00lyMaTh OCHOBHBIE TEMBI 3TOTO pasnena KHuru. OHu
IIpU3BaHbI 3aCTAaBUTh BAC 3ayMaThCsl, @ HE HABA3aTh BaM KaKOE€-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHUE.

1. Ilouemy amocToibl TaK AOJITO HE PACCTaBAIUCh C NyAAU3MOM?

[Tepeunciure mMeHa U TUTyabl Mucyca, KOTOpbIE BCTPEUAIOTCS B TIaBe 3, U OOBICHHUTE

UX 3HAa4YCHUE.

Kakue nBa TpeGoBaHuUS ABISAIOTCS MUHUMAILHO HEOOXOAUMBIMHU JJIS CIIaceHus ?

ITouemy B HoBoMm 3aBere Tak yacto LMTUPYIOTCS cioBa Mowucest?

Kakoe 3HaueHne 111 HOBO3aBETHOM LIEPKBU UMEET 3aBET, 3aKIIOUECHHBI borom ¢

ABpaamom?

ITo xakoit mpuuuHe Ob1TH apectoBanbl [letp u Moann?

IlepenaiiTe kpaTKoe conepkaHue TpeTbeil mponoseau Ilerpa.

B yeM cocTouT 0co0oe 3HaUeHHUE MOJIMTBEI, 3alIMCAHHOI B TekcTe 4:24-317

Ecnu roBoputh OTKpOBEHHO, 1eHCTBUTENBHO 1M HOBBIN 3aBeT coep KUt

KOMMyHUcTHUYecKue unen? (cp. 4:32)

10. TlepeuucnuTe NpUUMHBI, IO KOTOPBIM, Ha Balll B3I, JIyKa BKIIOYMI B CBOIO KHUT'Y paccKas
00 Anannu u Candupe.

11. Ocos3HaBanm 1u AHaHUS, YTO OH HAXOJWJICSA BO BIACTH caTaHbl? IloHMMAI JIM OH, YTO OH
oOManbiBan bora?

12. Tlouemy bor Ha Bux ka3ajics TakUM CypOBBIM?

13. Yto BBI AymMaeTe 1Mo MOBOAY Uy/ieC B HAIIK JHU (0OCOOCHHO — UCIEICHUI OT 0oJie3HE)?

14. Yro BBIBENO U3 ceOs camaykeeB?

15. Tlouemy aHrenm ocBOOOIMIT allOCTOJIOB U3 TIOPHMBI?

16. Ilepenaiite kpaTkoe conepkanue 4eTsepToi nponoseau Ilerpa. [lepeunciaure 31eMeHTHI,
oO1mue /It BCeX ero MponoBeeH, 3aMCaHHbIX B KHUTE JlestHuit ATIOCTOJIOB.

17. Kro Takoit 0611 ['amanmmmn?

18. IloyeMy XpHCTHaHaM ClIEAYyET PagoBaThCs, IpeTepeBas CTpagaHus?

nhkw
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